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Глава первая

ШОКИРУЮЩАЯ 
ЗАКУСКА

Д
жеймс Джонс посмотрел на по-

лосатого толстяка, храпящего на 

его кровати, и  вздохнул. Кот, конечно 

же, спал прямо на его школьном блей-

зере, а Джеймс уже опаздывал.
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— Тигр, ну-ка подвинься.

Он просунул руки коту под живот, 

чтобы поднять его, но тот зацепил-

ся когтями за подушку и  выгнул до 

предела пушистую спину. Джеймс 

сдался, отпустил его, и  кот момен-

тально плюхнулся обратно. Мальчик 

рывком вытащил кофту и  натянул, 

ворча:

— Спишь, ешь да роешься в лот-

ке  — вот всё, что тебя интересует. 

Если бы мама подарила мне ручно-

го волка, как я просил, мне бы хоть 

было с  кем поиграть.

Джеймс всегда хотел какое-ни-

будь классное домашнее живот-

ное. Ну пусть не волка, но хотя 





8

бы белого медведя. Или пан-

теру...

Но нет. Вместо этого ему достал-

ся кот из приюта.

Он стал его подарком на седь-

мой день рождения. Джеймс чуть 

не задохнулся от восторга, ког-

да увидел переноску для живот-

ных. Он не мог дождаться, чтобы 

заглянуть внутрь. Мурчание? Зна-

чит, это не питон. Львёнок? Ягу-

ар? Вот он открывает переноску, 

а  там...

— Нравится? — спросила мама.

Комок шерсти повернулся, от-

крыл один глаз, посмотрел им на 

своего нового хозяина, закрыл глаз 

и улёгся обратно дрыхнуть.
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— Можно я обменяю его на кро-

кодила?  — протянул Джеймс.  — 

Обещаю, я буду с ним гулять.

С  тех пор прошло почти три года, 

но вот он, Джеймс, всё ещё связан 

навеки с  самым ленивым котом на 

свете. Тигр был милым, но предпо-

читал лишний раз не шевелиться.
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Он никогда не подавал пас.

И шпион из него был так себе.



На мечах он бороться не соглашал-

ся даже за куриную ножку.
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Джеймс с  ног сбился, пытаясь раз-

будить в Тигре зверя. Он даже назвал 

его в  честь своего любимого суперге-

роя Тигромена, но в  то время как от-

важный борец со злом был готов на 

приключения в  любой момент, самым 

привлекательным приключением для 

Тигра было путешествие к  лотку. Или 

к миске. Ну, или к кровати.

Но Джеймс не сдавался. Как-то он 

нарядился дрессировщиком тигров, 

чтобы обучить своего питомца цир-

ковым трюкам. Не тут-то было! Тигр 

посмотрел на мальчика как на сума-

сшедшего, улёгся на табуретке и спря-

тал глаза под хвостом.

В  другой раз Джеймс притворил-

ся индийским принцем с  настоящим 
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ручным тигром, которого нужно было 

выводить на прогулку в  королевский 

сад. Он прицепил старые ходунки сво-

ей младшей сестры к  ошейнику кота, 

но едва они вышли из дома, как Тигр 

сел и отказался сделать ещё хоть шаг. 

Джеймс протащил «жуткого хищни-
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ка» немного на его пушистом пузе, но 

тот быстро выскользнул из ошейника, 

и  Джеймс остался выгуливать пустые 

ходунки.

Возможно, он мог бы научить Тигра 

охотиться. Тот ещё ни одной птицы не 

поймал, но всё бывает когда-то в пер-

вый раз. Поэтому мальчик выудил из 

холодильника сосиску, привязал её 

на верёвочку и  стал носиться по саду 

с криками: «Тигр! Лови! Ну, лови же!» 

Тигр перевернулся на своём ложе из 

куста ревеня и  принюхался. Джеймс 

решил было, что кот унюхал сосиску, 

и собирался возликовать, но нет. Тигр 

встал, вопросительно посмотрел на 

хозяина, а  затем прошествовал в  его 

спальню.
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Справедливости ради надо сказать, 

что Тигр не всегда спал на кровати 

Джеймса. Иногда его можно было 

найти под ней. Джеймс хранил там 

грязные тарелки, комиксы и  свою гу-

сеничную ферму. И если удача улыба-

лась Тигру, он мог найти среди всего 

этого кусочек колбаски. Или корочку 

от бургера. Или даже немного сыра. 

Поэтому всякий раз как Джеймс ухо-

дил в школу, кот скатывался с кровати 

и отправлялся на разведку.


